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1. Пояснительная записка

1.1. Цель и задачи дисциплины

Целью учебного курса является формирование элементарных речевых умений и навыков
для достижения уровня А2 по европейской классификации языковых компетенций, создание
прочных языковых основ общей и коммуникативной компетенций, обеспечивающих в
дальнейшем успешное осуществление профессиональной деятельности. Общая компетенция
призвана стимулировать интеллектуальное и эмоциональное развитие личности студента.
Коммуникативная компетенция как совокупность лингвистического, социокультурного и
прагматического компонентов, осуществляется прежде всего путем формирования у студентов
прочных языковых навыков как основы для речевых умений говорения, аудирования, чтения и
письма.
Задачи дисциплины:
- сформировать общее представление о фонетике, грамматике и лексике немецкого языка
-развить у студента навыки чтения, письма, аудирования и говорения
- обучить навыкам повседневного общения на немецком языке
- сообщить студентам первоначальные сведения о стране и культуре изучаемого языка
(Германия, Австрия, Швейцария).

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с
индикаторами достижения компетенций

Коды компетенции Содержание компетенций Перечень планируемых
результатов обучения по
дисциплине

УК-4. Способен
осуществлять деловую
коммуникацию в устной и
письменной формах на
государственном языке
Российской Федерации и
иностранном(ых)
языке(ах)

УК-4.1. Владеет системой
норм русского
литературного языка и
нормами иностранного (-
ых) языка (-ов); способен
логически и грамматически
верно строить
коммуникацию, используя
вербальные и
невербальные средства
взаимодействия;

Знать:
базовую лингвистическую
терминологию; стилевые и
жанровые особенности
научного дискурса;
Уметь:
воспринимать и
анализировать устные и
письменные тексты
изучаемой предметной
области;
Владеть:
письменными нормами
русского литературного
языка на грамматическом и
лексическом уровнях



5

УК-4.2.
Свободно воспринимает,
анализирует и критически
оценивает устную и
письменную
общепрофессиональную
информацию на русском и
иностранном (-ых) языке (-
ах); демонстрирует навыки
перевода с иностранного (-
ых) на государственный
язык, а также с
государственного на
иностранный (-ые) язык (-
и);

Знать:
стилистические
характеристики и
особенности русской
лексики, тропеических
средств языка;
разновидности
синтаксической и
лексической вариативности,
основные факторы языковой
динамики
Уметь:
определять степень
допустимости
использования вариантов,
стилистически
маркированных слов и
тропеических средств
Владеть:
навыком работы со
справочным материалом и
интернет-ресурсами,
позволяющими уточнять и
верифицировать те или
иные положения
грамматических теорий и
исследований лексики
русского языка

УК-4.3.
Использует
информационно-
коммуникационные
технологии при поиске
необходимой информации
в процессе решения
стандартных
коммуникативных задач
для достижения
профессиональных целей
на государственном и
иностранном (-ых) языках.

Знать:
принципы сбора, анализа и
интерпретации языкового
материала;
Уметь:
пользоваться
терминологическими
справочниками и интернет-
ресурсами для поиска и
уточнения информации;
Владеть:
техниками сбора, анализа и
интерпретации языкового
материала;
основами редактирования
текста, то есть
способностями и умениями
выявлять стилистические
ошибки и корректировать
текст

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы
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Дисциплина «Второй иностранный язык» входит в состав обязательных дисциплин
вариативной части программы подготовки бакалавров по направлению «История», профиля
«История Древней Греции и Рима».
Дисциплина реализуется в Институте восточных культур и античности кафедрой германской
филологии.
Дисциплина представляет собой курс обучения немецкому языку с нуля. Дисциплина
направлена на формирование языковой, коммуникативной и социокультурной компетенций.

Курс преподаётся по коммуникативной методике преподавания немецкого языка.
Программа дисциплины «Второй иностранный язык» соответствует требованиям
общеевропейского языкового стандарта, предъявляемым к уровню �2. Особое внимание
уделяется овладению межкультурной компетенцией. Занятия личностно ориентированы.
Данный подход характеризуется учётом потребностей конкретной категории обучающихся в
плане профессиональных ожиданий, уровня владения языком, в плане сферы использования
изучаемого языка. Курс ориентирован на чётко определённый результат, соотносимый с
конкретной сферой использования иностранного языка. Задания ориентированы на конкретные
достижения в конкретной сфере коммуникации в конкретном формате частных компетенций,
которые соотносятся с конкретным уровнем владения языка- �2. Личностно-ориентированный
подход при изучении иностранного языка предполагает приоритет роли обучающегося в ходе
изучения иностранного языка, учащийся становится главной фигурой учебного процесса.
Преподаватель помогает учащемуся самостоятельно получать знания в процессе собственной
когнитивной деятельности. На практических занятиях доминируют разнообразные социальные
формы, осуществляется переход от фронтальной работы к парной и групповой.
Программа ориентируется на современные аутентичные учебники.
В курсе обучения используются разные учебные материалы, например: аутентичные книги для
чтения на немецком языке зарубежных издательств, учебные материалы преподавателя.
Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в
форме тестов, фонетических и лексических диктантов, бесед по теме и письменной
контрольной работы, промежуточный контроль в форме зачёта с оценкой.

2. Структура дисциплины
Общая трудоёмкость дисциплины составляет 12 з.е., 432 академических часа (ов).

Структура дисциплины для очной формы обучения
Объем дисциплины в форме контактной работы обучающихся с педагогическими

работниками и (или) лицами, привлекаемыми к реализации образовательной программы на
иных условиях, при проведении учебных занятий:

Семестр Тип учебных занятий Количество
часов
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4 Практические занятия 72
5 Практические занятия 72
6 Практические занятия 72
7 Практические занятия 72

Всего: 288

Объем дисциплины (модуля) в форме самостоятельной работы обучающихся составляет
126 академических часа(ов), промежуточная аттестация (экзамен в 7 семестре) 18
академических часов.

3. Содержание дисциплины

4 семестр:

Фонетические явления, правила чтения немецкого языка (см. УМК C�ngr�mm �ktu�ll1. L�kti�n
1-4. �1 �u�b�r)
Лексический материал основного учебника (см. УМК C�ngr�mm �ktu�ll1. L�kti�n 1-4. �1
�u�b�r) и текстов для чтения
Грамматика (см. УМК C�ngr�mm �ktu�ll1. L�kti�n 1-4. �1 �u�b�r):
- Вопросительные предложения
- Числительные
- Настоящее время глаголов
- Определённый и неопределённый артикль имени существительного
- Отрицание в немецком языке
- Именительный, винительный, дательный падежи имени существительного
-Повелительное наклонение
-Личные местоимения

Тематика устной речи (см. УМК C�ngr�mm �ktu�ll1. L�kti�n 1-4. �1 �u�b�r):
- Знакомство. Приветствие собеседника. Рассказ о своём возрасте, занятиях, семье.
- Место жительства.
- В ресторане
-В магазине
5 семестр:
Фонетические явления, правила чтения немецкого языка (см УМК C�ngr�mm �ktu�ll 1. L�kti�n
5-8. А1 �u�b�r)
Лексический материал основного учебника (УМК C�ngr�mm �ktu�ll1. L�kti�n 5-8. А1 �u�b�r) и
книг для чтения
Грамматика:
Модальные глаголы
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Порядковые числительные
Предлоги
Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками
Притяжательные местоимения
Образование времени 
�rf�kt

Тематика устной речи:

Время

Свободное время

Профессии

Семья и родственники

Распорядок дня

Домашнее хозяйство

Любимые места

Описание дороги

Воспоминания

Пожелания к праздникам

6 семестр:
1.Лексико-грамматический материал основного учебника (C�ngr�m �ktu�ll 2 L�kti�n 1-4. �2.
�u�b�r) и книг для чтения
2. Грамматика.

- Придаточные предложения
- Образование времени 
rät�ritum
- Склонение прилагательных
- Степени сравнения прилагательных

Тематика устной речи:
- Жилищная ситуация
- Дома и квартиры. Интерьер и стиль жизни.
- Детство и юность
- Отпуск
-Германия и её достопримечательности
-Здоровье. У врача. Здоровое питание
- Философия цвета. Мода. Предпочтения в одежде
- Табу в разных культурах
7 семестр:

1. Лексико-грамматический материал основного учебника (C�ngr�m �ktu�ll 2 L�kti�n 5-8. �2.
�u�b�r) и книг для чтения.
2. Грамматика.
-Сослагательное наклонение
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-Инфинитивные обороты
-Время 
lusqu�m��rf�kt
-Косвенная речь

3. Тематика устной речи:
Аренда квартиры и дома
- Дети и родители
- Этапы жизни
-Знаменитые люди
-Воспоминания в нашей жизни

-Путешествия и гостиницы

4. Образовательные технологии

Основные образовательные технологии данной дисциплины реализуются в рамках
контактной аудиторной работы на семинарских занятиях по обучению иностранному языку.
Главный упор делается на практику устной и письменной речи. При проведении занятий в
аудитории привлекаются материалы, как на традиционных бумажных носителях, так и в
электронном виде (видео и аудио материалы).

На семинарских занятиях происходит закрепление и расширение знаний путем
презентаций студентов по выбранной теме, посвященной Германии, Австрии или Швейцарии,
как результат самостоятельной подготовки.

Важным видом образовательной деятельности является самостоятельная работа, во время
которой студент выполняет задания преподавателя, закрепляет полученные знания и критически
их осмысляет, производит поиск дополнительной информации.
На занятиях широко используются интерактивные формы проведения занятий (ролевые игры,
дискуссии, опросы, разыгрывание конкретных ситуаций).
Реализуемые в рамках курса образовательные технологии призваны сформировать
профессиональную направленность обучения студентов.
Самостоятельная работа студентов организуется с использованием Интернет-ресурсов.

В период временного приостановления посещения обучающимися помещений и
территории РГГУ для организации учебного процесса с применением электронного обучения и
дистанционных образовательных технологий могут быть использованы следующие
образовательные технологии:

– видео-лекции;
– онлайн-лекции в режиме реального времени;
– электронные учебники, учебные пособия, научные издания в электронном виде и доступ

к иным электронным образовательным ресурсам;
– системы для электронного тестирования;
– консультации с использованием телекоммуникационных средств.
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5. Оценка планируемых результатов обучения

5.1 Система оценивания
Курс построен так, чтобы студенты были способны по его окончании к коммуникации в устной
и письменной формах на немецком языке для решения задач межличностного и
межкультурного взаимодействия. Студентам предлагаются задания, обучающие работе в
коллективе, толерантному восприятию социальных, конфессиональных и культурных различий.
Задания для самостоятельной работы формируют способность к самоорганизации и
самообразованию .
В рамках курса студенты овладевают при помощи специальных заданий навыками перевода
различных типов текстов.
Знание содержания курса проверяется несколькими способами.

1. Задания для письменного и устного выполнения, проверяющие навыки монологической
и диалогической речи студента.

2. Задания, проверяющие знание лексики и грамматики
3. Творческие задания, связанные с содержанием курса (групповые и индивидуальные

проекты, поиск информации в интернете, подготовка сообщения на тему)
4. Задания по переводу текста, задания по анализу и интерпретации текста

Оценка за семестр складывается из следующих составляющих (максимальная сумма 100
баллов):

1) Оценки за 5 проверочных работ (максимальная сумма 60 баллов)
2) Оценка за зачёт (максимальная сумма 40 баллов)

Полученный совокупный результат конвертируется в традиционную шкалу оценок и в
шкалу оценок Европейской системы переноса и накопления кредитов (Gur����n �r�dit Cr�nsf�r
S"st�m; далее – G�CS) в соответствии с таблицей:

100-балльная шкала Традиционная шкала Шкала
G�CS

95 – 100 отлично
зачтено

�
83 – 94 E
68 – 82 хорошо �
56 – 67 удовлетворительно D
50 – 55 G
20 – 49 неудовлетворительно не зачтено FX
0 – 19 F

5.2 Критерии выставления оценки по дисциплине

Баллы/
Шкала
.CTS

Оценка по
дисциплине

Критерии оценки результатов обучения по дисциплине

100-83/
�,E

отлично/
зачтено

Выставляется обучающемуся, если он глубоко и прочно усвоил теоретический и
практический материал, может продемонстрировать это на занятиях и в ходе
промежуточной аттестации.
Обучающийся исчерпывающе и логически стройно излагает учебный материал,
умеет увязывать теорию с практикой, справляется с решением задач
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Баллы/
Шкала
.CTS

Оценка по
дисциплине

Критерии оценки результатов обучения по дисциплине

профессиональной направленности высокого уровня сложности, правильно
обосновывает принятые решения.
Свободно ориентируется в учебной и профессиональной литературе.

Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов
текущей и промежуточной аттестации.
Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне –
«высокий».

82-68/
�

хорошо/
зачтено

Выставляется обучающемуся, если он знает теоретический и практический
материал, грамотно и по существу излагает его на занятиях и в ходе
промежуточной аттестации, не допуская существенных неточностей.
Обучающийся правильно применяет теоретические положения при решении
практических задач профессиональной направленности разного уровня
сложности, владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.
Достаточно хорошо ориентируется в учебной и профессиональной литературе.
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов
текущей и промежуточной аттестации.
Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне –
«хороший».

67-50/
D,G

удовлетво-
рительно/
зачтено

Выставляется обучающемуся, если он знает на базовом уровне теоретический и
практический материал, допускает отдельные ошибки при его изложении на
занятиях и в ходе промежуточной аттестации.
Обучающийся испытывает определённые затруднения в применении
теоретических положений при решении практических задач профессиональной
направленности стандартного уровня сложности, владеет необходимыми для
этого базовыми навыками и приёмами.
Демонстрирует достаточный уровень знания учебной литературы по дисциплине.
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов
текущей и промежуточной аттестации.
Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне –
«достаточный».

49-0/
F,FX

неудовлет-
ворительно/
не зачтено

Выставляется обучающемуся, если он не знает на базовом уровне теоретический
и практический материал, допускает грубые ошибки при его изложении на
занятиях и в ходе промежуточной аттестации.
Обучающийся испытывает серьёзные затруднения в применении теоретических
положений при решении практических задач профессиональной направленности
стандартного уровня сложности, не владеет необходимыми для этого навыками и
приёмами.
Демонстрирует фрагментарные знания учебной литературы по дисциплине.
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов
текущей и промежуточной аттестации.
Компетенции на уровне «достаточный», закреплённые за дисциплиной, не
сформированы.

5.3 Оценочные средства (материалы) для текущего контроля успеваемости,
промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине

Примеры заданий (УК-4)
4 семестр:1. Прочитайте анкету слева и текст справа. А что Вы можете рассказать про себя?

Заполните аналогичную анкету и напишите затем текст про себя.
2. «Семейные истории». Возьмите интервью у Вашего соседа, расспросите его о члене его

семьи, как его зовут, кто он по профессии, сколько ему лет, какое у него семейное
положение и так далее. Делайте заметки. Расскажите затем всей группе, что Вам
удалось узнать.
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3. Вставьте подходящие глаголы в нужной форме:
W�l�h� S�r��h�n ….. du? W	h�r ….ihr? Wir …in Gr�z. Wir …. Zw�i Kind�r.
(w	hn�n, s�r��h�n, h�b�n, k	mm�n)

4. Выберите известного человека, живущего в Германии, Австрии или Швейцарии. Найдите
в интернете информацию о его семье и профессии. Подготовьте плакат с его
генеалогическим древом, как в упражнении в Вашем учебнике. Представьте результаты
Вашей работы в группе

5. Выберите предмет для продажи на ярмарке. Опишите его. Например: «Прекрасная
шариковая ручка! Очень красивая. Стоит всего …». Принесите этот предмет на урок и
устройте в группе ярмарку.

6. Прочитайте и переведите текст на русский язык. Ответьте на вопросы к тексту.
Выполните упражнения к тексту.

5 семестр:
1. Задание «Как мне достичь цели?». Напишите несколько желаний, используя выражение

«I�h will…». Разделитесь на группы по четыре человека. Один студент высказывает своё
пожелание, другие дают ему советы, используя модальные глаголы (du musst, du
k�nnst).

2. Праздники, подарки и поздравления. Обсудите с Вашим партнёром, какие подарки Вы
любите дарить и получать, какие праздники Вы больше всего любите

3. Найдите 12 слов, связанные с темой «Погода»:
К G S � � N G G E N � U
� G W Q G Y I 
 R C I L
L U S � N N G N W � R �
C � R U W U V � X V X �
� J C G Q V I N G E G L
R G G G N G N C � 
 R 

N Z R D G E S W I N D G
� I C Z G � L E � N V S
E G R Y 
 N � � E R N C
D E G G W I C C G R W U
E G � � G W G L U F I R
W � L K G V K Ü � L G �

4.Каждая пара получает фотографию и задание:

E�tr� ht�n Si� d�s F�t�. St�ll�n Si� si h v�r, d�ss Si� d� di�s�s W� h�n�nd� v�rbr� ht h�b�n. Wi�
w�r d�s W�tt�r?
E�ri ht�n Si� im Kurs.
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�m W� h�n�nd� w�r�n wir in …

D�s W�tt�r w�r …
Gs w�r …
Gs g�b …
Gs h�t …
Di� C�m��r�tur w�r … Gr�d
Di.s. Wört.r �nd ��sdrück. könn.n Ihn.n h.lf.n:
□ D�s W�tt�r w�r gut/ h�it�r/ fr�undli h/unfr�undli h/ s hön/ k�lt
□ Gs w�r h�iß/ k�lt/r�gn�ris h/n�bli h/windig/b�wölkt/windig/s�nnig
□ Gs g�b �in G�witt�r/ �in�n S hn��sturm/ �in�n di ht�n N�b�l/ �in�n st�rk�n Wind
□ Gs h�t g�r�gn�t/g�s hn�it
□ D�r �imm�l w�r bl�u/ gr�u/ b�wölkt/ w�lk�nl�s/ kl�r
□ Di� C�m��r�tur w�r … Gr�d/ Gs w�r�n minus Gr�d

5. Выберите верную форму глагола.
�. Du k�nnst/k�nn/könnt g�rn zum Gss�n bl�ib�n
b. I h k�nnst/könnt/k�nn di h ni ht v�rst�h�n
 . Gr k�nnst/k�nn/könn�n ni ht s hwimm�n

6. Разделитесь на группы. Выберите праздник, который празднуют в Австрии, Германии,
Швейцарии. Найдите в интернете информацию об этом празднике. Ответьте на вопросы:
Wi� h�iβt d�s F�st? W�nn ist d�s F�st? �it w�m f�i�rt m�n? W�s trinkt m�n/isst m�n? W�s
m� ht m�n? W�s ist n� h wi htig?
Расскажите об этом празднике Вашей группе

7. Напишите Вашему партнёру письмо о том, как Вы хотите провести выходные.
Пригласите его куда-нибудь. Обменяйтесь письмами. Прочитайте письмо Вашего
партнёра и напишите ему ответ.

8. Прочитайте текст «E�rlin» и переведите текст на русский язык. Ответьте на вопросы к
тексту и выполните упражнения к тексту.

6 семестр:
1. Используя пройденную лексику, обсудите с Вашим партнёром следующие вопросы: Wi�

g�sund l�b�n Si�? W�s m� h�n Si�, um fit und g�sund zu s�in? � ht�n Si� �uf g�sund�
Grnährung? �� h�n Si� j�d�n C�g S��rt?

2. Что бы Вам хотелось посетить в Германии? Найдите в интернете, в журналах или газетах
рекламу интересного места в Германии. Напишите текст об этом месте.
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3. Выполните упражнение: W�s für �in Url�ubst"� sind Si�? Grgänz�n Si� di� V�rb�n in d�r
ri htig�n F�rm.
tr�ib�n □ li�g�n □ b�si htig�n □ f�hr�n □ h�b�n □ k�nn�n l�rn�n □ m� h�n □ �usg�b�n

1. L�nd und L�ut� ________________________, d�s ist für mi h wi htig!

2. Wir f�hr�n �m li�bst�n n� h Gri� h�nl�nd. D� k�nn m�n s� s hön� �usflüg� in di� E�rg� und
in di� kl�in�n Dörf�r ________________.

3. I h __________________�m li�bst�n �m Str�nd in d�r S�nn�.

4. Wir m� h�n imm�r ��m�ingurl�ub. Wir w�ll�n ni ht s� vi�l G�ld
_______________________.

5. Im Url�ub mö ht� i h �ndli h �inm�l Z�it für m�in� F�mili� und m�in� ��bb"s
__________________.

6. Surf�n, s hwimm�n, t�u h�n, d�s ist für mi h Url�ub! D� k�nn i h �ndli h vi�l S��rt
___________________________.

7. I h m�g Städt�r�is�n. D� _______________wir imm�r vi�l� S�h�nswürdigk�it�n.

8. Wir ____________________________j�d�s J�hr �n di� N�rds��. I h li�b� di� S��zi�rgäng�
�m ���r und d�n Wind.

4. Вставьте пропущенные окончания прилагательных:
Wir bi�t�n �in�n int�r�ss�nt_ �usbildungs�l�tz in uns�r�m m�d�rn_ �ut�h�us �m s hön_
St�dt��rk. W�rd�n Si� �in gut �usg�bild�t_ �� h�tr�nik�r in �in�r �usg�z�i hn�t_ W�kst�tt.
Und d�s C�llst�: J�d�r �uszubild�nd� k�nn b�i uns d�n ��t�rr�dführ�rs h�in m� h�n. D�s ist
d� h w�s! S hi k�n Si� uns s hn�ll �in� kurz_ E�w�rbung. D�s b�k�nnt_ �ut�h�us �m
St�dt��rk

5. Напишите предложения с придаточными причины с союзом w�il

Gs ist dr�uβ�n s�hr k�lt/�r s�ri ht m�hr�r� Fr�mds�r� h�n/i h fühl� mi h ni ht w�hl/si� h�t
K��fs hm�rz�n/s�in �ut� ist k��ut/m�in ��nn h�t G�burtst�g

�. I h g�h� h�ut� ni ht zur �rb�it, w�il…
b. Du must di h w�rm �nzi�h�n, w�il…
 . Gr k�mmt zu Fuβ, w�il…
d. Wir m� h�n �in� 
�rt", w�il…
�. I h muss für m�in� Fr�u �s�irin k�uf�n, w�il…
f. S�in� b�rufli h�n �h�n �n sind s�hr gut, w�il…
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6. Разделитесь на группы. Каждая группа выбирает три разные страны. Подготовьте
сообщение на тему «Табу в жизни разных народов мира»

7. Посмотрите фильм про Зальцбург и выполните задание:

L�s�n Si� bitt� di�s� �uss�g�n dur h.

�uss�g� Ri htig F�ls h
1. Di� öst�rr�i his h� St�dt S�lzburg wird �u h �ft E� h-St�dt

g�n�nnt
2. S�lzburg ist �in� ruhig� St�dt, in d�r �s w�nig� C�urist�n

gibt.

3. Di� �lt� ��tr���l� S�lzburg li�gt �m Fluß S�lz� h.

4. J�h�nn Str�uß ist d�s ��tiv Numm�r �ins in �ll�n S�lzburg�r
G�ss�n.

5. Rund 20 b�r� k� Kir h�nb�ut�n und d�r D�m �räg�n d�s
Eild d�r St�dt.

6. S�lzburg�r N� k�rln ist �in� S��is� �us C�m�t�n und R�is.

7. Im 
�rk v�n S hl�ss ��llbrunn w�rd�n di� E�su h�r im
S�mm�r v�n �ll�n S�it�n mit W�ss�r b�s�ritzt.

8. Di� b�rühmt�n ��z�rtkug�ln sind di� 
r�lin�n, di� �us
��rzi��n, N�ug�t und S h�k�l�d� n� h v�n ��nd in
S�lzburg g�f�rtigt w�rd�n.

S�h�n Si� si h d�n Film �n und kr�uz�n Si� währ�nd d�s S�h�ns d�s Film�s
“��z�rt und n� h vi�l m�hr” �n:

Sind di� �uss�g�n ri htig �d�r f�ls h?

8. Переведите текст «Di� D�uts h�n und ihr Url�ub» на русский язык. Выполните
упражнения к тексту.

7 семестр:
1. Разыграйте диалог. Забронируйте номер в гостинице. Задайте вопросы про особенности

номеров наличие, про питание, наличие спортивного зала, бассейна.
2. Выберите любой город мира. Подготовьте сообщение о погоде в этом городе в разные

времена года, об особенностях климата в этом месте.
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3. V�rg�ng�nh�it: 
lusqu�m��rf�kt. “Su��r, K�thrin”. Wi� h�tt� K�thrin si h �uf di� 
rüfung
v�rb�r�it�t? Допишите фразы до конца
Пример: im Unt�rri ht b�ss�r �uf��ss�n-Si� h�tt� im Unt�rri ht b�ss�r �ufg���sst
�. Imm�r di� ��us�ufg�b�n �� h�n
b. �it ihr�r �utt�r Gnglis h üb�n
 . V�r d�r 
rüfung �nglis h� �usik hör�n

4. Разделитесь на группы. Придумайте курс немецкого языка, который кажется Вам
идеальным. Обсудите программу курса, город, где он будет проходить, культурную
программу. Подготовьте рекламный плакат Вашего курса и расскажите о Вашем курсе
остальным студентам группы.

5. Переведите текст на русский язык. Выполните задания к тексту.

6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

6.1 Список источников и литературы

Акиншина, И. Б. Немецкий язык : учебник / И.Б. Акиншина, Л.Н. Мирошниченко. — Москва :
ИНФРА-М, 2020. — 247 с. — (Высшее образование: Бакалавриат). — D�I
10.12737/t�Jtb��k_5d2437f6d0 8f9.98818547. - ISEN 978-5-16-013841-1. - Текст : электронный. -
URL: htt�s://zn�nium. �m/ �t�l�g/�r�du t/1073457

6.2 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет».

Национальная электронная библиотека (НЭБ) www.rusn�b.ru
GLibr�r".ru Научная электронная библиотека www.�libr�r".ru
Электронная библиотека Gr�b�nnik�n.ru www.gr�b�nnik�n.ru
��mbridg� Univ�rsit" 
r�ss

rоQu�st Diss�rt�ti�n & Ch�s�s Gl�b�l
S�GG J�urn�ls
C�"l�r �nd Fr�n is
JSC�R

6.3 Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы

Доступ к профессиональным базам данных: htt�s://lib�r.rsuh.ru/ru/b�s�s

Информационные справочные системы:
1. Консультант Плюс
2. Гарант

7. Материально-техническое обеспечение дисциплины

Для обеспечения дисциплины используется материально-техническая база
образовательного учреждения: учебные аудитории, оснащённые компьютером и проектором
для демонстрации учебных материалов.

Состав программного обеспечения:

https://znanium.com/catalog/product/1073457
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1. Wind�ws
2. �i r�s�ft �ffi �
3. �d�b� �r��tiv� �l�ud

Профессиональные полнотекстовые базы данных:
1. Национальная электронная библиотека (НЭБ) www.rusn�b.ru
2. GLibr�r".ru Научная электронная библиотека www.�libr�r".ru
3. Электронная библиотека Gr�b�nnik�n.ru www.gr�b�nnik�n.ru
4. ��mbridg� Univ�rsit" 
r�ss
5. 
rоQu�st Diss�rt�ti�n & Ch�s�s Gl�b�l
6. S�GG J�urn�ls
7. C�"l�r �nd Fr�n is
8. JSC�R

Информационные справочные системы:
3. Консультант Плюс
4. Гарант

8. Обеспечение образовательного процесса для лиц с ограниченными возможностями
здоровья и инвалидов

В ходе реализации дисциплины используются следующие дополнительные методы
обучения, текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся в
зависимости от их индивидуальных особенностей: для слепых и слабовидящих: лекции оформляются в виде электронного документа,
доступного с помощью компьютера со специализированным программным обеспечением;
письменные задания выполняются на компьютере со специализированным программным
обеспечением или могут быть заменены устным ответом; обеспечивается индивидуальное
равномерное освещение не менее 300 люкс; для выполнения задания при необходимости
предоставляется увеличивающее устройство; возможно также использование собственных
увеличивающих устройств; письменные задания оформляются увеличенным шрифтом; экзамен
и зачёт проводятся в устной форме или выполняются в письменной форме на компьютере. для глухих и слабослышащих: лекции оформляются в виде электронного документа,
либо предоставляется звукоусиливающая аппаратура индивидуального пользования;
письменные задания выполняются на компьютере в письменной форме; экзамен и зачёт
проводятся в письменной форме на компьютере; возможно проведение в форме тестирования. для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: лекции оформляются в виде
электронного документа, доступного с помощью компьютера со специализированным
программным обеспечением; письменные задания выполняются на компьютере со
специализированным программным обеспечением; экзамен и зачёт проводятся в устной форме
или выполняются в письменной форме на компьютере.

При необходимости предусматривается увеличение времени для подготовки ответа.
Процедура проведения промежуточной аттестации для обучающихся устанавливается с

учётом их индивидуальных психофизических особенностей. Промежуточная аттестация может
проводиться в несколько этапов.

При проведении процедуры оценивания результатов обучения предусматривается
использование технических средств, необходимых в связи с индивидуальными особенностями
обучающихся. Эти средства могут быть предоставлены университетом, или могут
использоваться собственные технические средства.

Проведение процедуры оценивания результатов обучения допускается с использованием
дистанционных образовательных технологий.
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Обеспечивается доступ к информационным и библиографическим ресурсам в сети
Интернет для каждого обучающегося в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и
восприятия информации: для слепых и слабовидящих: в печатной форме увеличенным шрифтом, в форме
электронного документа, в форме аудиофайла. для глухих и слабослышащих: в печатной форме, в форме электронного документа. для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата: в печатной форме, в
форме электронного документа, в форме аудиофайла.

Учебные аудитории для всех видов контактной и самостоятельной работы, научная
библиотека и иные помещения для обучения оснащены специальным оборудованием и
учебными местами с техническими средствами обучения: для слепых и слабовидящих: устройством для сканирования и чтения с камерой S�R�
�G; дисплеем Брайля 
�� ��t� 20; принтером Брайля GmEr�ill� Vi�w
lus; для глухих и слабослышащих: автоматизированным рабочим местом для людей с
нарушением слуха и слабослышащих; акустический усилитель и колонки; для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата: передвижными,
регулируемыми эргономическими партами СИ-1; компьютерной техникой со специальным
программным обеспечением.

9. Методические материалы

9.1 Планы семинарских занятий

4 семестр:
Содержание

Основные вопросы
Приветствие Знакомство. Особенности общения на Вы и на ты. Построение повествовательных и
вопросительных предложений
Страны и континенты. Место жительства
Профессии
Числительные от 0 до 100. Номера телефонов. Категория рода имени существительного в немецком
языке
Числительные до 1000. Немецкий алфавит. Буквы и звуки.
Заполнение формуляров, регистрационных карточек. Семейное положение. Дата рождения
В гостях. Настоящее время глагола. Определённый и неопределённый артикль имени
существительного. Знакомство с разными видами текста и их 1обозначением на немецком языке

В кафе и ресторане. Заказ блюд. Выражение своего мнения
Обозначение мировых валют. Обмен валют. Количественные ислительные до миллиарда. Австрия,
Германия, Швейцария в цифрах
Мебель. Выражение оценки. Имя прилагательное.
Домашнее чтение
Предметы быта. Множественное число имени существительного
Домашнее чтение

Объявления в газете. Рубрика «Продаю»
Домашнее чтение
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В супермаркете. Личные местоимения в именительном, винительном и дательном падежах
Домашнее чтение
Продукты питания Отделы супермаркета
Домашнее чтение

Приём гостей
Домашнее чтение

Подведение итогов

5 семестр:
Содержание

Основные вопросы
Плюсы и минусы разных профессий

Выходные
«Я хочу, я могу, я должен…»
Модальные глаголы
Домашнее чтение

Времена года. Праздники в течение года
Домашнее чтение
Семья. Родственники.
Притяжательные местоимения
Домашнее чтение

Планы на будущее
Домашнее чтение

Распорядок дня
Домашнее чтение

Работа по дому
Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками
Предлоги, обозначающие место и направление
Домашнее чтение

Воспоминания
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Союзы «und», «�d�r», «�b�r».
Домашнее чтение

Берлин
Домашнее чтение

«Извините, как пройти..»
Домашнее чтение

Любимые места Берлине. Прошедшее время «
�rf�kt»
Склонение личных местоимений
Домашнее чтение

Мой любимый город
Домашнее чтение

В магазине
Домашнее чтение

Письма и открытки. Пожелания к праздникам. Объявления
Домашнее чтение

Подведение итогов

6 семестр:
Содержание

Основные вопросы
Как и где живёт молодёжь в Германии? Почему молодёжь хочет жить отдельно от родителей?
Почему многие всё-таки живут с родителями?
Придаточные с «w�il» и «�bw�hl»
Домашнее чтение
Вспоминая детство и юность
Домашнее чтение
Прошедшее время «
rät�ritum»
Домашнее чтение
«Но ты же знал!»
Объяснение поступка, выражение удивления и недовольства
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Домашнее чтение
Отпуск и путешествия
Домашнее чтение
Достопримечательности Германии
Домашнее чтение
Россия и её достопримечательности
Домашнее чтение
Части тела. Болезни
Домашнее чтение
Здоровое питание
Домашнее чтение
Немцы и их предпочтения в еде. Степени сравнения прилагательных
Домашнее чтение
«Что Вы делаете, когда…?»
Придаточные предложения с «w�nn»
Домашнее чтение
Кухня народов мира
Домашнее чтение
Любимые цвета
Символика цвета
Домашнее чтение
Одежда. Консультации в магазине по выбору подходящей одежды
Склонение прилагательных
Домашнее чтение

Типы людей. Табу в жизни разных народов мира
Домашнее чтение

Подведение итогов

7 семестр:
Содержание

Основные вопросы
Виды домов в Германии
Домашнее чтение
«Ищу квартиру!»
Объявления о сдаче и аренде квартир
Домашнее чтение
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Дизайн квартиры и образ жизни её обитателя
Домашнее чтение
Взаимопонимание детей и родителей. Придаточные предложения с «�bw�hl» и «w�il»
Предложения с «d�sh�lb» и «tr�tzd�m»
Домашнее чтение
Этапы жизни
Домашнее чтение
Биографии знаменитых людей
Домашнее чтение
Воспоминания. Придаточные с «�ls» и «w�nn»
Домашнее чтение
Берлинская стена
Домашнее чтение
Лейпциг
Домашнее чтение
Гостиницы и их типы
Домашнее чтение
«Как пройти до…?» Ориентирование
по карте города
Домашнее чтение
Погода и климат в Германии.
Почему и для чего я учу немецкий язык? О возможностях изучения немецкого языка в России и
Германии
Домашнее чтение
Повторение грамматики

Контроль навыков чтения
Контроль навыков аудирования
Контроль навыков письма
Контроль навыков
говорения
Подведение итогов



23

Приложение 1. Аннотация
рабочей программы дисциплины

АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ

Дисциплина «Второй иностранный язык» входит в состав обязательных дисциплин
вариативной части программы подготовки бакалавров по направлению «История», профиля
«История Древней Греции и Рима».
Дисциплина реализуется в Институте восточных культур и античности кафедрой германской
филологии.

Целью учебного курса является формирование элементарных речевых умений и навыков
для достижения уровня А2 по европейской классификации языковых компетенций, создание
прочных языковых основ общей и коммуникативной компетенций, обеспечивающих в
дальнейшем успешное осуществление профессиональной деятельности. Общая компетенция
призвана стимулировать интеллектуальное и эмоциональное развитие личности студента.
Коммуникативная компетенция как совокупность лингвистического, социокультурного и
прагматического компонентов, осуществляется прежде всего путем формирования у студентов
прочных языковых навыков как основы для речевых умений говорения, аудирования, чтения и
письма.
Задачи дисциплины:
- сформировать общее представление о фонетике, грамматике и лексике немецкого языка
-развить у студента навыки чтения, письма, аудирования и говорения
- обучить навыкам повседневного общения на немецком языке
- сообщить студентам первоначальные сведения о стране и культуре изучаемого языка
(Германия, Австрия, Швейцария).

Дисциплина направлена на формирование компетенций
Коды компетенции Содержание компетенций Перечень планируемых

результатов обучения по
дисциплине

УК-4. Способен
осуществлять деловую
коммуникацию в устной и
письменной формах на
государственном языке
Российской Федерации и
иностранном(ых)
языке(ах)

УК-4.1. Владеет системой
норм русского
литературного языка и
нормами иностранного (-
ых) языка (-ов); способен
логически и грамматически
верно строить
коммуникацию, используя
вербальные и
невербальные средства
взаимодействия;

Знать:
базовую лингвистическую
терминологию; стилевые и
жанровые особенности
научного дискурса;
Уметь:
воспринимать и
анализировать устные и
письменные тексты
изучаемой предметной
области;
Владеть:
письменными нормами
русского литературного
языка на грамматическом и
лексическом уровнях
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УК-4.2.
Свободно воспринимает,
анализирует и критически
оценивает устную и
письменную
общепрофессиональную
информацию на русском и
иностранном (-ых) языке (-
ах); демонстрирует навыки
перевода с иностранного (-
ых) на государственный
язык, а также с
государственного на
иностранный (-ые) язык (-
и);

Знать:
стилистические
характеристики и
особенности русской
лексики, тропеических
средств языка;
разновидности
синтаксической и
лексической вариативности,
основные факторы языковой
динамики
Уметь:
определять степень
допустимости
использования вариантов,
стилистически
маркированных слов и
тропеических средств
Владеть:
навыком работы со
справочным материалом и
интернет-ресурсами,
позволяющими уточнять и
верифицировать те или
иные положения
грамматических теорий и
исследований лексики
русского языка

УК-4.3.
Использует
информационно-
коммуникационные
технологии при поиске
необходимой информации
в процессе решения
стандартных
коммуникативных задач
для достижения
профессиональных целей
на государственном и
иностранном (-ых) языках.

Знать:
принципы сбора, анализа и
интерпретации языкового
материала;
Уметь:
пользоваться
терминологическими
справочниками и интернет-
ресурсами для поиска и
уточнения информации;
Владеть:
техниками сбора, анализа и
интерпретации языкового
материала;
основами редактирования
текста, то есть
способностями и умениями
выявлять стилистические
ошибки и корректировать
текст

По дисциплине (модулю) предусмотрена промежуточная аттестация в форме зачета с оценкой
в 4,5,6 семестрах и экзамена в 7 семестре.
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Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 12 зачетных единиц (по 3 в
каждом семестре).


